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GSYS- EN KAPPSEGLINGSKLUBB | DEN NYA TIDENS ANDA*

1. Vi skall visasegelsporten pa Stockholms inre vatten
for en storre allmanhet.

2. Vi ar Sveriges ledande klubb inom Team Racing for
kolbatar, nationellt och internationellt.

3. Vi vill bygga ett seglingscentrum inne i Stockholm vid
Beckholmen och Nya Djurgardsvarvet med klubbsegling
och seglarskola.

Man skall inte behGva aga en bat for att segla.
(Vi kallar det; BringYourBag - BYB).

* | ett mote med Svenska Seglarforbundet, hosten 2024 uttryckte
ordféranden att GSYS representerar den framtida formen av seglarklubb,
dar klubben tillhandahaller batarna. Ingen &r exkludepddgrund adyr
batinvestering och alla tréanar och tavlar pa samma villkor.
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GSYS HISTORIA

GSYS har en forhallandevis kort men @nda prestigeladdad historia.
Klubben startades 1995 av entreprentren Jan Stenbeck (Kinnevik)

som satsade pa att utmanatillA me r i Gu@adtisbehtvde

en klubb att utmana ifran. 150 Kinnevik-anstallda och dartill ett flertal
vanner till Jan"tvangsanslotst i | | kl ubbend f°or att
manga medlemmar for att uppfylla kriterierna.

Tv- satsningar genomf©°r desVictonyder Kk
Challenged6, 2003 i Auckl aneQ07 Nya Z
i Valencia, Spanien. Bada projekten med godkanda resultat.

Nar Jan Stenbeck gick ur tiden 2002 var det hans son Hugo som tog
Over projektet. | samband medAmericas Cup2007 avslutades
familjen Stenbecks engagemang i den aktiva verksamheten.

GSYS har darefter avsiktligt behallit sin litenhet sorklubb med
huvudinriktning pa lokal verksamhet, men vi anordnar arligen
nationella och internationella kappseglingsevent i Stockholm,
samt deltar med lag i kappsegling internationellt.
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KLUBBEN IDAG

Vi ar stolta dver att vara en verksamhet som framjar
kappsegling med fokus pa TeamRacing.

Utifran var bas pa Beckholmen (Djurgarden) ar ambitionen
att skapa en inspirerande och inkluderande milj6 dar
seglingsentusiaster, oavsett kappseglingserfarenhet, kan
utvecklas och njuta av sin passion for segling.

Som en modern klubb tillhandahaller vi funktionella och
valutrustade batar (sexst J80:or) vilket gor att medlemmar
kan fokusera pa sin segling utan att behdva dga en egen bat.
Vart motto "bring your bag" symboliserar den tillganglighet
och enkelhet vi stravar efter. Vi hjalps at att halla vara batar
och vart material i gott skick.

Klubben forfogar &ven dver 8t DF95 (radiostyrda
segelbatar) tillsammans med ett par RIB for funktionarer.
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MEDLEMMARNA

Den avsiktligt laga medlemsavgifter gor att manga vagar komma till klubben for att prova pa
kappsegling. Dessa f=-r d- m°jlighet att tr2na
med stor internationell erfarenhet.

GSYS har idag drygt 300 medlemmar. Unga, gamla, kvinnor och méan. Barande i klubbens kultur ar
att man deltar med samma energi i seglingsaktiviteterna som i att ta hand om batar och material
samt i de manga sociala evenemang vi har kopplat till traning och tavling.

A
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TRANING PA RYSSVIKEN
4 DAGAR | VECKAN

Tre kvallar | veckan, under sommarhalvaret, genomfor
GSYS traning pa Ryssviken, vid hemmahamnen pa
Beckholmen. Det innebar att vi aven tranar pa att lagga
tavlingsbanor och leda kappsegling, med ett stort antal
starter ochmalgangar varje dag.

Det vaxlar mellan traning dar nybdrjare kan delta, till
malinriktad traning i Sprint och Team Racing.

En kvall i veckan ar det aven traning med klubbens
radiostyrda DB95:or.

GAMLA STANS
@m‘mslusmp
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KAPPSEGLUNG Y STOCKHC

GSYS arrangerar under sommaren ett antal regattor och de tva storsta ar:

SITR-STOCKHOLM INTERNATIONAL TEAM RACE RE@Af Kiaibben bjuder in ett
antal av varldens mest meriterade Team Racinglubbar till tre dagar av kappsegling
pa Stockholms Strom. Vi har haft lag har fran UK, Tyskland, Danmark, Italien och
framfor allt USA. Det &r begransat antal platser s& klubbarna star i ko for att for bli
utvalda.

BBR-BIG BOAT RACHAr GSYS bjuder in de 15 storsta segelyachterna i Stockholm.
Det blir d& en blandning av 100 ar gamla klassiker och moderna batar. | samband
med BBR segl ar \Voighoitvarc e®Thé rndtagsd -r t 2
J80:or. Vi har aven tavlingar med vara radiostyrda batar.

Med grunden i klubbens malséattning att vara aktiviteter ska bygga samhdérighet och
sociala band sa arrangerar vi alltidAfter Sail och Regattamiddagar i samband med
vara tavlingar. Detta &r mycket omtyckt, framfor allt av vara internationella gaster.

Vid tavlingarna har vi ofta en proffsfotograf for dokumentation och media.

PS. 6GSYS f-tt &ran att arrangera VM i Team Raci
Riddarfjarden. Mer information om detta har klubben i en separat presentation. DS

GAMLA STANS YACHT SALLSKAP



GSYS satsat stort pa att vara den ledande klubben i
Sverige inom Team Racing, en av de mest strategiskt
och taktiskt utmanande disciplinerna inom kapp-
segling.l och med detta sa far klubben varje ar ett
stort antal inbjudningar till tavlingar i Europa och
USA. | ar, 2024, tavlade vi i UK, Italien och tva ganger
I USA.

Palmer Trophy 2024 I
Stage 2 Consolation

15 Races (Single Round)
Team Name

il
a0
g

oo _NHYGICER °
| Jst.FrancigfC
New York YC
Balboa YC

Klubben lagger nu ytterligare fokus pa att 6ka
narvaron pa seglingar utomlands ochatt i samband
med detta ge basta forutsattningar for vara tavlande
medlemmar. Detta galler bade traning och tavling.

= -" ] o]  YC ‘7 y
NHYCICE 4
i 7NEW York YC
___ St.Francis YC
Balboa YC Yellow
New York YC
Annapolis YC
NHYC ICE ! i
Gamla Stans YC . Oran
St. Francis YC
New York YC

bo]
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TILLGANGLIGHET OCH HALLBARHET

Klubben &r tillganglig. Du maste inte ha bil. De som bor centralt anvander ofta
cykel. Kommunala fardmedel som bussar och sparvagn tar dig enkel till
traningen. Aven Djurgardsfarjan anvands av manga.

GSYS ar aven tillganglig for den bredare massan genom den avsiktligt laga
medlemsavgiften. Det finns nog ingen seglingsverksamhet som ger mer segling
for pengarna.

Var tillganglighet gor att vi har en bra fordelning pa vara medlemmar fran yngre
till aldre och en ganska bra balans kvinnoman.

PS. GSYS har for narvarande ingen juniorverksamhet. Detta bygger pa att vi 6nskar att alla
medlemmar &r myndiga. Detta beslut diskuteras och kan omprévas om behovet visar sig stort. DS

f{.E!

(i .
[ e e e
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Klubbens hallbarhetsarbete utgar fran tre horpelare:

1 Miljomassig héallbarhet, dar vi medvetet véljer basta mojliga satt att
genomfora vara aktiviteter. Utrustning, mat, dryck, transporter mm.

1 Social hallbarhet, dar inkludering av medlemmar, partners och
gaster/besokare ar inskrivet i vara riktlinjer.

1 Ekonomisk hallbarhet, med en ansvarsfull hantering av medlemsavgifter,

intakter, tillgangar och resurser ska sakra klubbens éverlevnad och framtid.

Som for alla organisationer krdverdettae t t st @2 ndi gt utveck
ska g°ra s-= bra vi kandéd. GSYS har ett

Var verksamhet bygger pa varderingagrundade i foreningsverksamhet, dar
medlemmarna forvantas vara aktiva i verksamhetens alla delar.



EVENT OCH UTHYRNING

ErE R e -
AR \

GSYS tillhandahaller vara batar for uthyrning och foretagsevenemang. Ett attraktivt satt att gora
aktiviteter mitt i 6storstano.

HYRA BATAR.

Som privatperson eller foretag gar det utmarkt att hyra en eller flera batar for att kryssa runt pa
Stockholms vatten.Vill ni inte kappsegla kan ni segla fram tillSlottet och Grand Hotell och inne

i Nybroviken som en mer relaxad 6vning och njuta av var vackra stad.

Det gar ocksa att géra en segling till Fjaderholmarna, ata lunch eller middag och sedan ta
ordinarie bat tillbaka till Stockholm.

SEGLINGSEVENT MED J80 BATAR.

Alla kan vara med oavsett seglingserfarenhet. Vi seglar med upp till sex J80 batar. Grupper upp
till 24 personer GSYS kan hjélpa till med seglingsinstruktioner ocbatering. Seglingseventet tar
normalt 2-3 timmar beroende pa vinden och férkunskaperna. Cirka 1.2 timmar segling och
ungefar 1 timme med introduktion och avslutning. Flytvastar mm ingar.

Vi arrangerar 2ven |iknande event med v-ra r

KONFERENSPAKET.
Om ni i anslutning till ert Seglingsevent vill konferera och njuta av en unik maritim miljo mitt i

Stockholm kan vi erbjuda var klubblokal Klubbarnas Klubb pa Nya Djurgardsvarvet. Lokalen har
mojlighet till moten, konferenser, kickoff, féredrag, lunch och middagar. Var samarbetspartner
Café Skroten hjalper er med bokning och catering. Fér mer information om lokalen l&sar.

Maila even .ndior mer information och bokningsforfragan.
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https://www.klubbarnasklubb.se/
mailto:info@gsys.nu

ORGANISATION & STRUKTUR

GSYS ar en forening med sate i Stockholm. Som en inkluderande
klubb leder vi arbetet utifran ett djupt medlemsengagemang.

De olika delarna av verksamheten sasom batarna med drift och
underhall, lokaler och material, tavlingsarrangemang, sociala
aktiviteter, uthyrning och kontakt med samarbetspartners och
sponsorer skots av GSYS utifran sma kommittéer bestdende av
ett antal medlemmar.

Det dvergripande arbetet och ekonomistyrningen leds fran
styrelsen med ett antal méten per ar.

Arsmétet och styrelsemétena samlar ett stort intresse och pa sa
satt ar klubben valdigt vital.

Utifran GSYS dkande mangd aktiviteter och evenemang adderas
nu ett aktiebolag i verksamheten. Dels for att de ekonomiska
atagandena véxer, dels for att fragor som moms och andra
transaktioner hanteras lattare i aktiebolagsform.

GSYS
medlemsférening

GSYS EVENT AB
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Ver ksamheten har en ODNAG6, vil et D aglar
GSYS har oppnat ett samarbete Sjoskolan och kan med det / T
erbjuda utbildning foér rena nybdrjare Efter GSYS Seglarskola, / T \

eller med tidigare egen seglingserfarenhet som bas, kan den
kappseglingsintresserade kliva upp till férsta nivan av 1A )
direktdomd kappsegling.

| Sprint Racing tavlar vi alla mot alla pa korta rundbanor dar forsta bat i mal vinner.
Nasta niva & Match Racing, som innebar duell mellan tva batar runt en bana,
pa samma taktiskt utmanande satt som i tavlingarna om Americas Cup.

Som kronan pa verket erbjuder GSYS aven den mest avancerade formen av direktdomd
segling, Team Racing, med dueller mellan tva lag bestdende av vardera tva eller tre batar.

All traning och alla kappseglingar sker i klubbens egna batar, flera kvallar i veckan.

GSYS har ett gott samarbete med Stockholms g
Stad, Svenska Seglarférbundet och Stockholms ‘4-,’
Seglarforbund.

stockholms MM Stockholm

stad The Capital of Scandinavia

4 |
Detta ar till god nytta da vi arrangerar tavlingar Svenska Stockholms
och andra a?(tivite);er. g g \ Seglarférbundet \ Seglarférbund




GSYSHAR ETT AMBITIOST MAL

GSYS ska vara:

T

T
T

Det naturliga seglingscentrat i centrala Stockholm, for
medlemmarna, stockholmarna och besdkarna.

En aktiv aktor i vidareutvecklingen av platsenr Beckholmen.
Den naturliga platsen for stockholmaren som vill 1ar sig, och
utveckla sin kappsegling.

Den sjalvklara Hubben for direktdomd kappsegling: Sprin,
Match- och Teamracing.Lokalt, nationellt och internationelit.
En proaktiv aktor i arbetet med att attrahera nya grupper till
kappsegling.

En samarbetspartner for bolag och organisationer som vill
trana och utveckla sinTeamBuilding, saval teoretiskt som
praktiskt i vara batar.
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SPONSOR OCH PARTNERSKAP

GSYS har ett antal partners och sponsorer, som pa olika satt exponerar
sig kopplat till var verksamhet.

Klubbens J80 batar tranar under sommarsasongen pa Ryssviken
(Djurgarden) 3ggr i veckan. Samma batar anvands aven pa vara tavlingar.
De brukas &aven av Sjoskolan, pa Beckholmen, de flesta helger under
sommarhalvaret. Dessutom seglar de pa Stockholms centrala vatten vid
uthyrning och foretagsevenemangDet innebar att deér ute pa

Stockholms vatten cirka 150 dagar per sasong.

B-tarna kan Ostripaso i sin hel het . attraktiva
sasom segel, bommar, i sittbrunnen eller pa akterspegel och skott. -
| de sociala medier dar GSYS &r aktiva exponeras vara partners med
logotyper och eventuella lankar. Dessa kan skraddarsys sa att de
exempelvis bara ar kopplade till enskilda aktiviteter sasom radiostyrd
segling eller internationella evenemang.

Partners och sponsorer kan &ven exponeras pa vara tavlingéstar,
flaggor och pa andra mojliga satt i samband med vara arrangemang.
Aven paKlubbarnas Klubb (var klubblokal), Sveasalen vid Nya
Djurgardsvarvet och vid var brygganlaggning pa Beckholmen.
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KONTAKT: GSYS ordférande, Patrick Stahle, +46-630 80 40. Evenemang:event@gsys.nu
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